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Dianic Oficial de las Comunidades Europeas

N+ L 366/3

REGLAMENTO (CE) N- 3383/93 DEL CONSE]JO
de 6 de diciembre de 1993

por el que se establecen limites maximos y una vigilancia comunitaria de las
importaciones de determinados productos originarios de Malia (1994)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea vy,
en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que el Acuerdo por el que se crea una
asociacidn entre la Comunidad Econdémica Europea y
Malta ('), completado por el Protocolo adicional (%), por el
Protocolo complementario ('} y por el Protocolo que
prorroga la primera etapa de dicho Acuerdo (), establece
en el articulo 2 del Anexo 1 la total supresion de fos dere-
chos de aduana para los productos a los que se aplica el
Acuerdo ; que, no obstante, para determinados productos
el beneficio de la exencion de derechos esta sujeto a
limites maximos, por encima de los cuales pueden resta-
blecerse los derechos de aduana aplicables respecto de
paises terceros ;

Considerando que procede establecer los limites maximos
arancelarios aplicables en 1994, que la aplicacion de
limites maximos necesita un sistema de vigilancia desde
el momento de la importacion de estos productos origina-
rios de Malta;

Considerando que, en ejercicio de sus obligaciones inter-
nacionales, incumbe a la Comunidad decidir el estableci-
miento de dichos limites maximos e implantar un sistema
de vigilancia que permita a los servicios de la Comision
ser informados regularmente de la evolucidn de las
importaciones de dichos productos;

Considerando que para asegurar la eficacia del sistema de
vigilancia los Estados miembros deberan, sin embargo,
proceder a la imputacion de las importaciones de los
productos de que se trata sobre los limites maximos a
medida que dichos productos sean presentados en la
aduana al amparo de declaraciones de despacho a libre
practica ; que este modo de gestion debe prever Iz posibi-
lidad de restablecer los derechos de aduana aplicables
cuando sean alcanzados dichos limites maximos a escala
comunitaria ;

Considerando que dicho modo de gestidn requiere una
colaboracién estrecha y especialmente rapida entre los
Estados miembros y la Comisidn, [a cual debe poder
seguir, en particular, el estado de imputacién respecto de
los limites maximos e informar de ello a los Estados
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() DO n° L 81 de 23. 3. 1989, p. 2.
() DO n° L 116 de 9. 5. 1991, p. 67.

miembros ; que dicha colaboracion debe ser tanto mas
cuanto que la Comisidn debe poder adoptar las medidas
adecuadas para restablecer los derechos del arancel
aduanero cuando se alcance alguno de dichos limites
maximos,

HA ADGPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 1994, las
importaciones en la Comunidad de los productos origina-
rios de Malta enumerados en el Anexo, se someterin a
limites maximos anuales y a una vigilancia comunitaria.

Las designaciones de los productos contemplados en el
parrafo primero, los cbdigos correspondientes de la
nomenclatura combinada vy los niveles de los limites
maximos se indican en el Anexo.

2. Las imputaciones a los limites maximos se efec-
tuaran a medida que los productos se presenten en aduana
al amparo de declaraciones de despacho a libre prictica y
acompafiados de un certificado de circulaciéon de las
mercancias, con arreglo a lo previsto en el Protocolo rela-
tivo a la definicién de la nocidén de productos originarios
y a los métodos de cooperacidén administrativa, adjunto al
Protocolo por el que se fijan determinadas disposiciones
relativas al Acuerdo por el que se crea una Asociacidn
entre la Comunidad Econémica Europea y Malta (7).

Unicamente podra imputarse al limite maximo una
mercancia cuande el certificado de circulacion de
mercancias se presente antes de la fecha de restableci-
miento de la percepcion de los derechos de aduana.

El estado de agotamiento de los limites maximos se
comprobara a nivel de la Comunidad basandose en las
importaciones imputadas en las condiciones definidas en
los parratos anteriores.

Los Estados miembros informaran a la Comisién de las
importaciones efectuadas de acuerdo con las modalidades
anteriormente enunciadas, con la periodicidad y en las
condiciones previstas en el apartado 4.

3. Una vez que se hayan alcanzado los limites maxi-
mos, la Comision podra restablecer, mediante Reglamento
y hasta el final de afio civil, la recaudacién de los dere-
chos de aduana aplicables a paises terceros.

(3 DO n L 111 de 28 4. 1976, p. 3.
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4. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a Articulo 3
mas tardar el decimoquinto dia de cada mes, las rela-

ciones de las imputaciones realizadas el mes anterior.
El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las

Articulo 2 : _
Comunidades Europeas.

Para garantizar la aplicacion del presente Reglamento la
Comisién adoptara todas las medidas pertinentes en
estrecha colaboracién con los Estados miembros. Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1994

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de diciembre de 1993,

Por el Consejo
El Presidente
W. CLAES
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ANEXD
Lista de los productos cuyas importacién se somete a limites maximos en 1994
N Cuantia del limite
f; umero Cedigo NC{; Designacion de fa mercancia maximo
e orden ‘
(en toneladas)
11.0010 $204 Hilos de coser de algodon, incluso acondicionados para la venta al por menor :
— No acondicionados para la venta al por menor:
§204 1100 | — — Con un contenido de algodon, en peso, superior o igual ai 85 %
520419606 ;| — — Los demas
5205 Hilados de algodon {excepte el hilo de coser), con un contenido de algodon, en
peso, superior o igual al 85 %, sin acondicionar para la venta al por menor limite miximo
5206 Hilados de algodén (excepto el hilo de coser) con un contenido de algodén, inferior prorrogado
al 83 %, en peso, sin acondicionar para la venta al por menor
3604 Hilos y cuerdas de caucho, recubiertos de textiles | hilados textiles, tiras vy formas
similares de los codigos NC 5404 o 5405, impregnados, recubiertos, revestidos o
enfundados con caucho o plastico:
ex 56049000 | — Los demas:
— — De algodén )
11.0020 5208 Tepdos de algodon con un contenido de algodon, en peso superior o igual al 85 %, | |
de gramaje inferior o igual a 200 g/m’
5209 Tejidos de algodon con un contenido de algodon, en peso, superior o igual al 85 %,
de gramaje supenior a 280 g/im’
52190 Tejidos de algodon mezclados exclusiva o principalmente con fibras sinteticas o
artificiales con un contenido de algoddn, en peso, inferior al 85 %, de gramaje infe-
rior o igual 2 200 g/m°
S2t1 Tejidos de algodon mezclados exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, con un contenido de algodon, en peso, inferior al 85 %, de gramaje
superiot a 200 g/m’
5212 Los demis tejidos de algodon limite maximo
¢ prorrogado
5801 Terciopelo y felpa tefidos, ¥ tejidos de chenilla, excepto los articulos del codigo NC
5806 :
~ De algodon :
58012100 | — — Terciopelo y felpa por trama, sin cortar
ex S811 0000 | Productos textiles de algodon en piezas, constituidos por una o varias capas de
materias textiles combinados con una materia de relleno, acoichados, excepto los
bordados de la partida n® S810
ex 63080000 | Surtidos constituidos por piezas de tejido e hilados de algodon, incluso con acceso-
rios para la confeccion de alfombras, tapicerias, manteles o servilletas bordados o de
articulos textiles simnilares, en envases para la venta al por menor J
11.0030 5506 Fibras sintéticas discontinuas, cardadas, peinadas o transformadas de otro modo
para la hilatura o -
limite maximo
$507 00 00 | Fibras artificrales discontinuas, cardadas, petnadas, o transformadas de otro modo prorrogado

para la hilatura

i’y Los codigos TARIC hguran en la 4luma pagina del presente Ancxo
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Némero o ) o Cuantia del hmiste
de orden COd‘gO NC Dts;gnax‘;on de la mercancia maximo )
{en toneladas)
11.0040 5608 Redes de mallas anudadas, en pafios 0 en piezas, fabricados con cordeles, cuerdas o
cordaje ; redes confeccionadas para la pesca y demas redes confeccionadas, de mate-
rias textiles :
— De materias textiles sinteticas o artificales :
5608 19 — — Las demas:
— — — Redes confecionadas :
— — — — De nailon o de otras poliamidas:
56081919 | -~ — — — — Las demas
— — — — lLas demis:
56081939 | — — - — -~ Las demas
5608 90 00 — Las demas
6101 Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y articulos similares, de punto, para
hombres o nifios, con exclusién de los articulos de la partida NC 6103
6102 Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y articulos similares, de punto, para
mujeres o nifias, con exclusion de los articulos de la partida NC 6104
6103 Trajes o temnos, conjuntos, chaquetas, pantalones, pantalones con peto y pantalones
cortos {excepto los de bafio}, de punto, para hombres o nifios
6104 Trajes-sastre, conjuntos, chaquetas, vestidos, faldas, faldas-pantalén, pantalones,
pantalones con peto y pantalones cortos (excepto los de baifio), de punto, para
mujeres o miflas
6106 Camiseros, blusas, blusas camiseras y polos, de punto, para mujeres o niflas
6107 Calzoncillos. camisones, pijamas, albornoces, batas y articulos similares, de punto,
para hombres o niflos:
~ Los demas
6107 91 — ~ De algodén :
61079110 ;| — — — En tepdo de toalla con bucles
61079190 | — — — Los demas
61079200 | — — De fibras sintéticas o artificiales limite maximo
61079900 | — — De las demas materias textiles prorrogado
6108 Combinaciones, enaguas, bragas, camisones, pijamas, saltos de cama, albornoces,
batas y articulos similares, de punto, para mujeres o niflas :
— Los demas :
6108 91 — ~ De algodén :
610891 10 | — — — En tejido de toalla con bucles
61089190 | — — — Los demas
61089200 | —~ — Dc fibras sintéticas o artificiales
6108 99 — -~ De las demis materias textiles :
61089910 | — — — De lana o de pelo fino
61089990 | — — — Las demas
6110 Suéteres, jerseis, « pullovers s, « cardigans «, chalecos y articulos simiiares, incluso
con cuello de cisne, de punto:
611010 — De lana o pelo fino:
-~ — Los demas:
— — — Para hombres o nifios:
611010 31 - = = — De lama
~ — — — De pelo fino:
61101035 | — - — — - De cabra de Cachemira
61101038 | — - - — — Los demas
—~ — ~ Para mujeres o nifias:
6110 10 91 — = = = De lana
— — — — De pelo fino:
61161095 | — — — — De cabra de Cachemira

6110 10 98

— — — — Los demas
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Nomero . i - Cuantia dcl frmiste
de orden Codigo NC Designacion de la mercancia (gnn:?;.l:;;;s)
11.0040 6110 20 ~ De algodis :
{continua- — — Los demas
cidn)
6110 20 91 ~ — — Para b :bres o nifios
61102099 — — — Para mujeres o niflas
6110 30 — De fibras sinteticas o artificiales :
~ — Los demas:
6110 30 91 — —~ — Para hombres o nifios
61103099 | — — — Para mujeres o nifias
611090 — De las demas materias textiles :
61109010 | — — De linc o de ramio
61109090 | — — Los demas
6111 Prendas y complementos de vestir, de punto, para bebés :
611110 ~ De lana o de pelo fino:
61111090 | —~ — Los demas
611120 ~ De algodén :
6111 2090 — —~ Los demis
6111 30 — De fibras sintéticas:
6111 3090 ~ — Los demas
61115000 | — De las demas materias textiles
6112 Prendas de deporte (de entrenamiento), monos y conjuntos de esqui, y trajes y
pantalones de bafio, de punto:
— Prendas de deporte (de entrenamiento):
61121100 | — — De algodén
61121200 | — — De fibras sintéticas
61121900 | — — De las demis materias textiles
61122000 | — Monos y conjuntos de esqui | limite maximo
— Trajes y pantalones de badlo para hombres o nifios : prorrogado
6112 3t — = De tibras sintéticas :
61123190 | — — — Los demas
611239 ~ — De las demas materias textiles :
6112 39 90 —~ ~ ~ Los demas
— Trajes de bafio (de una o dos piezas) para mujeres o nifias :
611241 — = De fibras sintéticas :
61124190 | ~ ~ -~ Los demas :
611249 ~ — De las demas materias textiles :
61124990 | — —~ — Los demas
611300 Prendas confeccionadas con tejidos de punto, de las cédigos NC 5903, 5906 o
5967 :
61130090 | — Los demas
6114 Las demis prendas de vestir, de punto:
6117 Los demas complementos de vestir confeccionados, de punto ; partes de prendas o
de complementos de vestir, de punto :
6301 Mantas :
6301 20 ~ Mantas de lanz o de pelo fino {excepto las electricas):
63012010 { — ~ De punto
6301 30 — Mantas de algoddn (excepto las eléctricas):
63013010 | — — De punto
6301 40 — Mantas de fibras sintéticas {excepto las eléctricas):
63014010 | — ~ De punto
6301 %0 — Las demis mantas :
63019010 | — — De punto
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Numero Cédigo NC Designacion de la mercancia Cuamgaif:’;imi!e
de orden ' & {en toneladas)
11.0040 6302 Ropa de cama, de mesa, de tocador o de cocina:
(continua- 6302 10 ~ Ropa de cama, de punto:
x6n) 63021010 | ~ ~ De algodén
63021090 | — — De otras matenias textiles
63024000 | — Ropa de mesa, de punto
6303 Visillos y cortinas ; guardamalletas vy doseles :
— De punto:
63031100 | — — De algodén
63031200 | — — De fibras sintéticas
63031900 | — — De las demas materias textiles
6304 Otros articulos de moblaje, con exclusion de los del codigo NC 9404 :
— Colchas :
63041100 | — — De punto
— Los demas : \ limite maximo
63049100 | — — De punto prorrogado
6305 Sacos y talegas, para envasar .
63052000 | — De algodén
— De matenas textiles sinteticas o artificiales :
6305 31 — — De tiras o formas similares, de polietileno o de polipropileno
ex 63053900 | — — Los demas:
—~ — — De punto
ex 63059000 | — De las demas materias textiles :
—~ — De punto
6307 Los demas articulos confeccionados, incluidos los patrones para prendas de vestir :
6307 10 — Bayetas, franelas y articulos similares para hmpieza:
6307 1016 | — — De punto
6307 90 — Los demis:
63079010 | — — De punto )
11.0050 6201 Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y articulos similares, para hombres )
o niflos con exclusidén de los articulos del codigo NC 6203
6203 Trajes o ternos, conjuntos, chaquetas, pantalones, pantalones con peto y pantalones
cortos {excepto los de bafio), para hombres o nifios
6207 Camisetas, calzoncillos, camisones, pijamas, albormoces, batas y articulos similares,
para hombres y niftos :
— Los demis :
€207 91 — — De algodén :
620891 16 | — — — Albornoces, batas y articulos similares de tefido de toalla con bucles
62089190 | — — — Los demas
62079200 | — — De fibras sintéticas ¢ articiales > 1864
62079900 | — — De las demas materias textiles
6210 Prendas confeccionadas con productos de los codigos NC 5602, 5603, 5903, 5906 o
5907 :
6210 10 — Con productos de los codigos NC 5602 o 5603 :
— ~ Con productos del codigo NC 5603 :
621010 91 — — — En envases estériles
62101099 | — — — Las demas
62102000 | - Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en los coédiges NC 6201 11 a
6201 19
62104000 | - Las demas prendas de vestir para hombres o nifios
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Numero N ) Cuanua del iimite
de orden Codigo NC Designacion de 1a mercancia (enrr:;::?;;as}

11.6050 6211 Prendas de vestir para deporte (de entrenamiento), monos y conjuntos de esqui y

(continua- trajes y pantalones de bafio; las demés prendas de vestir:

cidn) — Trajes y pantalones de badio:

62111100 | ~ — Para hombres o nifios
62112000 | — Monos v conjuntos de esqui
—~ Las demas prendas de vestir para hombres o nifios :
62113100 | — — De lana o de pelo fino
6211 32 — — De algodén :
62113210 | ~ — — Prendas de trabajo
— ~ — Prendas de vestir para deporte {de entrenamiento) con forro :
6211 32 31 — ~ — — Cuyo exterior esté realizado con un anico tejido
————— Los demas :
62113241 | — — — — ~ Partes superiores
62113242 ; — - — — — Partes inferiores
62113290 | — — — Las demas
621133 — — De fibras sintéticas o artificiales :
62113310 | — — — Prendas de trabajo
— — — Prendas de vestir para deporte (de entrenamiento) con forro : 1 864
6211 3331 — — — ~ Cuyo exterior esté realizado con un unico tejido ?(mmmmm'g’n)
— = — - Los demas:
62113341 | - - — ~ — Partes supertiores
62113342 | — — — — — Partes inferiores
62113390 | —~ — — Las demas
62113900 | — — De las demas materias textiles :
~ — — Prendas de vestir para deporte (de entrenamiento) con forro :
6211 42 31 — — — — Cuyo exterior est¢ realizado con un Gnico tejido

6211 4241

~ ~ — — Los demas :
..... Partes superiores

62114242 | — ~ — ~ ~ Partes inferiores
~ — — Prendas de vestir para deporte (de entrenamiento) con forro :
6211 43 31 — — — — Cuyo exterior esté realizado con un Gnico tejido
— — — — Los demis:
62114341 | — - ~ - - Partes superiores
62114342 | — — - — — Partes inferiores
6217 Los demas complementos de vestir; partes de prendas o de complementos de
vestir, excepto las del codigo NC 6212
62179000 | — Partes
Cédigos TARIC
Nuamero e .
de orden Codigo NC Cédige TARIC
11,0010 ex 5604 90 00 5604 90 00 * 50
11.0020 ex 581160000 5811 0000° 14
581100009t
58110000692
ex 6308 00 00 63080000 ° 11
6308 00 00 * 19
11,6040 ex 6305 39 00 6305 39 00" 91
ex 6303 90 00 63059000° 10
63059000° 20




